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KURS NIEMIECKIEGO DLA OPIEKUNOW - POZIOM PODSTAWOWY

Einkaufe — czyli gdzie Niemcy robig zakupy

DIALOG 1

* Frau Dukat, heute am Abend kommt meine Freundin zu Besuch. Wir mdchten zusammen
Karten spielen und ein bisschen Uber ihre letzte Reise reden. Ihre Tochter wohnt in
Frankreich. Sie war dort in letztem Monat.

[Frat Dukat, hojte am Abend komt majne Frojndin cu Bezuch. Wija mysten cuzamen Karten
szpilen und ajn bis-sien yba ire lecte Rajze rejden. Ire Tochta wont in Frankrajs$. Zi waa dort in
lectem Monat.]

Pani Dukat, dzisiaj wieczorem przychodzi moja przyjaciétka z wizyta. Chciatybysmy pograé
razem w karty i porozmawia¢ troche o jej ostatniej podréozy. Jej corka mieszka we Franc;ji.
Byta tam miesigc temu.

* Hm, Frankreich. Das ist ein schones Land.
[Hm, Frankraj$. Das yst ajn szynes Land.]
Hm, Francja. To jest piekny kraj.

* Waren Sie schon in Frankreich?
[Waren Zi szon in Frankrajs?]
Byta Pani juz we Francji?

+ Ja, ich war schon einmal in Frankreich — in Paris.
[Ja, i$ waa szon ajnmal in Frankraj$ — in Paris.]
Tak, bytam juz raz we Francji — w Paryzu.

* Fantastisch. Wie gefallt Ihnen Paris?
[Fantastysz. Wi gefelt Inen Paris?]
Fantastycznie. Jak podoba sie Pani Paryz?

* Diese Stadt ist wunderschon. Es gibt dort viele interessante Platze und Menschen sind
freundlich.

[Dize Sztat yst wundaszyn. Es gybt dort file interesante Plece und Menszen zind frojndlis.]
To miasto jest przepiekne. Jest tam wiele interesujgcych miejsc, a ludzie sg przyjazni.

* Ah so. Das klingt prima. Ich mdchte auch nach Paris fahren.
[Ach zo. Das klingt prima. I$ myste atch nach Paris faren.]
Ach tak. Brzmi to swietnie. Tez chciatabym pojecha¢ do Paryza.

+ Vielleicht fahren Sie dorthin einmal. Um wie viel Uhr kommt ihre Freundin an?
[Filajst faren Zi dorthin ajnmal. Um wi fil Uta komt ire Frojndin an?]
Moze pojedzie tam Pani kiedys. O ktérej przychodzi Pani przyjaciétka?
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* Meine Freundin kommt gegen 18 Uhr an. Konnten Sie vielleicht uns etwas Kostliches zum
Abendbrot zubereiten?

[Majne Frojndin komt gejgen achtcejn Uta an. Kynten Zi filajst uns etwas Kystlisies cum
Abendbrot cuberajten?]

Moja przyjaciotka przyjdzie okoto 18. Mogtaby Pani moze przygotowa¢ nam co$ pysznego
na kolacje?

* Worauf haben Sie Lust?
[Woratf haben Zi Lust?]
Na co ma Pani ochote?

* Vielleicht eine warme Mahlzeit. Kochen Sie bitte Hdhnchen mit Karotten und Kartoffeln.
[Filajst ajne warme Malcajt. Kochen Zi byte Hensien mit Karoten und Kartofeln.]
Moze jakie$ danie na ciepto. Prosze ugotowaé kurczaka z marchewkami i ziemniakami.

* Gute Idee. Ich muss zuerst einkaufen gehen. Wir brauchen frisches Obst, Gemiise und
Fleisch. Ich mache eine Einkaufsliste. Warten Sie bitte ein Moment.

[Gute Idee. I$ mus cuerst ajnkatfen gejen. Wija bratchen fryszes Obst, Gemyse und Flajsz. I$
mache ajne Ajnkalfsliste. Warten Zi byte ajn Moment.]

Dobry pomyst. Musze najpierw iS¢ na zakupy. Potrzebujemy $wiezych owocow, warzyw i
miesa. Zrobie liste zakupow. Prosze chwile poczekaé.

DIALOG 2

* So, Frau Neumann, was noch brauchen Sie? Was soll ich fiir Sie kaufen?
[Zo, Frat Nojman, was noch bratchen Zi? Was zol i$ fyr Zi katfen?]
A wiec, Pani Neumann, czego jeszcze Pani potrzebuje? Co dla Pani kupi¢?

* Ich mochte gerne dunkle Schokolade zum Nachtisch essen. Kaufen Sie bitte noch einen
Kasekuchen in der Konditorei. Meine Freundin mag Kasekuchen sehr.

[I$ myste gerne dunkle Szokolade cum Nachtysz esen. Katfen Zi byte noch ajnen
Kejzekuchen in der Konditoraj. Majne Frojndin mag Kejzekuchen zea.]

Zjadtabym gorzka czekolade na deser. Prosze kupié¢ jeszcze sernik w cukierni. Moja
przyjaciétka bardzo lubi sernik.

* In Ordnung. Dann gehe ich aus. Ich komme in eine Stunde zuriick. Gemiise, Obst und
Fleisch kaufe ich in einem Tante-Emma-Laden. Dort gibt es immer frische und gesunde
Lebensmittel. Danach kaufe ich noch den Kasekuchen in der Konditorei.

[In Ordnung. Dan geje i$ ats. I$ kome in ajne Sztunde curyk. Gemyze, Obst und Flajsz katfe i$
in ajnem Tante-Ema-Laden. Dort gybt es yma frysze und gezunde Lejbensmytel. Danach
katfe i$ noch den Kejzekuchen in der Konditoraj.]

W porzadku. Wiec wychodze. Wroce za godzine. Warzywa, owoce i mieso kupie w pobliskim
sklepie. Tam zawsze sg Swieze i zdrowe produkty spozywcze. Potem kupie sernik w
cukierni.

* Frau Dukat, vergessen Sie nicht, Tomaten zu kaufen. Ich liebe Tomaten.
[Frat Dukat, fergesen Zi nist, Tomaten cu katfen. IS libe Tomaten.]
Pani Dukat, niech Pani nie zapomni kupi¢ pomidoréow. Kocham pomidory.


http://aterima-med.pl
http://aterima-med.pl/niemiecki-dla-poczatkujacych

(5’7/4 ATERIMA

“ med www.aterima-med.pl/niemiecki-dla-poczatkujacych

« Ja klar, ich weil3.
[Ja klaa, is wajs.]
Tak oczywiscie, wiem.

DIALOG 3

* Guten Tag, was darf's denn sein?
[Guten Tag, was darfs den zajn?]
Dzien dobry, co ma by¢?

* Ich mochte ein Kilo Karotten und ein Hahnchen kaufen.
[I$ myste ajn Kilo Karoten und ajn Hensien katfen]
Chce kupi¢ kilogram marchwi i jednego kurczaka.

* Bitte. Noch etwas?
[Byte. Noch etfas?]
Prosze. Cos jeszcze?

+ Haben Sie frische Tomaten?
[Haben Zi frysze Tomaten?]
Ma Pani swieze pomidory?

+ Ja, ich hab's. Wie viel Tomaten brauchen Sie?
[Ja, i$ hab's. Wi fil Tomaten bratchen Zi?]
Tak, mam. lle pomidoréw Pani potrzebuje?

+ 1 Kilo. Wie viel kostet ein Kilo Tomaten?
[Ajn Kilo. Wi fil kostet ajn Kilo Tomaten?]
Kilogram. lle kosztuje kilogram pomidorow?

+ 2 Euro. Mdchten Sie noch etwas kaufen?
[Cfaj Ojro. Mysten Zi noch etfas katfen?]
Dwa euro. Chciataby Pani cos jeszcze kupi¢?

+ Ja, ich nehme noch eine Tafel dunkler Schokolade.
[Ja, i$ nejme noch ajne Tafel dunkla Szokolade.]
Tak, wezme jeszcze tabliczke gorzkiej czekolady.

* Bitte schon. Brauchen Sie sonst noch etwas?
[Byte szyn. Bratchen Zi zonst noch etwas?]
Prosze bardzo. Potrzebuje Pani czegos jeszcze?

* Nein, das ware alles. Danke. Was macht das zusammen?
[Najn, das wejre ales. Danke. Was macht das cuzamen?]
Nie, to byloby wszystko. Dziekuje. lle to razem wyszto?

* Das macht zusammen 19 Euro. Bezahlen Sie bar oder mit der Kreditkarte?
[Das macht cuzamen nojncejn Ojro. Becalen Zi baa oda mit der Kreditkarte?]
Razem ptaci Pani 19 euro. Placi Pani gotéwka czy kartg ptatnicza?
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* Bar.

[Baa.]

Gotowka.

* Brauchen Sie noch eine Tiite?
[Bratchen Zi noch ajne Tyte?]
Potrzebuje Pani reklamowki?

+ Ja, gerne. Ist die Tiite kostenlos oder muss ich zusatzlich zahlen?
[Ja, gerne. Yst die Tyte kostenlos oda mus i$ cuzeclis calen?]
Tak, chetnie. Reklaméwka jest darmowa czy musze za nig dodatkowo zaptaci¢?

* Die Tiite kostet 20 Eurocent.
[Die Tyte kostet cfanci$ Eurocent]
Reklamoéwka kosztuje 20 centow.

* Vielen Dank. Ich wiinsche Ihnen einen schonen Tag. Auf Wiedersehen!
[Filen Dank. I$ wynsze Inen ajnen szynen Tag. Alf Widazejn!]
Dziekuje bardzo. Zycze Pani mitego dnia. Do widzenia!

+ Danke, gleichfalls. Auf Wiedersehen!
[Danke, glajsfals. Atf Widazejn!]
Dziekuje, nawzajem. Do widzenia!
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I Czy wiesz, ze?

Zakupy w Niemczech

Produkty niemieckie sg lubiane przez konsumentéw nie tylko w Niemczech, ale tez i w
Polsce, poniewaz kojarzone sg z wysokg jakoscig i trwatoscig. Wiele niemieckich sieci
sklepéw funkcjonuje juz od dawna na rynku polskim, dlatego tez jadgc do Niemiec z
pewnoscig bedziesz kojarzy¢ przynajmniej cze$¢ z nich. Zaliczajg sie do nich miedzy innymi
Rossmann, Deichmann, Saturn, Media Markt, Real, Lidl, Kaufland, Aldi czy Obi.

W Niemczech tak jak i u nas chetnie robi sie zakupy w supermarketach, gdzie jest wiekszy
wybér produktéw, nizsze ceny oraz czeste promocje. Poza wyzej wymienionymi, warto
wspomnie¢ rowniez o znanych w Niemczech marketach jak Edeka, Rewe, Netto czy Penny.

Alternatywg dla zakupow w marketach sg m.in. cieszace sie niestabngcg popularnoscia
targi, gdzie kupi¢ mozna $wieze, ekologiczne (bio) produkty od rodzimych dostawcéw, a
takze mniejsze, osiedlowe sklepiki zwane Tante-Emma-Laden, czyli dostownie ,sklepy Cioci
Emmy”.

Charakterystyczne dla Niemcéw sg réwniez pchle targi (Flohmarkt), a jednym z
najpopularniejszych jest pchli targ znajdujacy sie w berlinskiej dzielnicy Charlottenburg. W
okresie Swigt Bozego Narodzenia w miastach odbywaja sie z kolei targi $wigteczne
(Weihnachtsmarkte), o ktérych wspominaliSmy w lekcji czwartej pt. ,Jak odnalez¢ sie w
nowym domu?”

W Niemczech obowigzuje waluta Euro. Sklepy czynne sg na ogé6t w godzinach 6-20 w trakcie
tygodnia roboczego (od poniedziatku do pigtku). W soboty sklepy zazwyczaj sg czynne
krécej, do ok. 18 czy 19. W przypadku duzych supermarketéw godziny otwarcia przypadaja
od 7 do 22. W tych godzinach mozna robi¢ w nich zakupy od poniedziatku do soboty.

Nie zapomnij, ze w Niemczech sklepy poza nielicznymi wyjatkami (np. piekarnie) sg
nieczynne w niedziele — dlatego nie odktadaj zakup6éw na ostatnig chwile.

Ptacagc w mniejszych sklepach, warto mie¢ ze sobg gotéwke, w wiekszych sklepach i
supermarketach zaptacisz karta.

I Dla dociekliwych jezykowo
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Odmiana czasownikéw sein i haben w czasie przesztym Prateritum

W tej czesci dowiesz sie, w jaki sposdb nalezy odmienia¢ czasowniki haben (mieé) i sein
(by¢) w czasie przesztym, ktérego niemiecka nazwa to Prateritum (lub Imperfect). Jest to
jeden z trzech czaséw przesztych wystepujgcych w j. niemieckim, jednoczesnie najprostszy
z nich.

Zaczniemy od czasownika haben, ktéry w czasie przesztym przyjmuje forme hatten.
haben (mie¢) - hatten

ich hatte — ja miatam

du hattest — ty miates

er/sie/es hatte — on/ona/ono miat/a/o
wir hatten — my mielismy

ihr hattet — wy mieliscie

sie/Sie hatten — oni/Panstwo mieli

Odmiana czasownika haben w czasie przesztym Prateritum jest prosta. Prawie wszystkie
koncéwki przy odmianie przez osoby sg takie same, jak przy odmianie czasownikéow w
czasie terazniejszym. Jednym wyjatkiem jest koncéwka przy odmianie przez 3 os. |. poj.:
zamiast —t mamy konicéwke —e.

W czasie Prateritum wszystkie czasowniki w 1. | 3. osobie I. poj. brzmie¢ beda tak samo.

Ponizej znajdziesz kilka przyktadow zdan oraz pytan z czasownikiem haben w czasie
przesztym Prateritum.

Ich hatte gestern einen hohen Blutdruck. [I$ hate gestern ajnen hoen Blutdruk.] — Miatam
wczoraj wysokie cisnienie.

Frau Meier hatte in dieser Woche einen Termin beim Zahnarzt. [Frat Maja hate in diza Woche
ajnen Termin bajm Canarct.] — Pani Meier miata w tym tygodniu wizyte u dentysty.

Hattest du gestern Bauchschmerzen? [Hatest du gestern Batchszmercen?] — Miate§ wczoraj
béle brzucha?

Hattet ihr Besuch am Mittwoch? [Hatet ija Bezuch am Mitwoch?] — Mieliscie w $rode
odwiedziny?

Wie lange hatten Sie gestern Mittagspause? [Wi lange haten Zi gestern Mytagspatze?] — Jak
dtugo miata Pani wczoraj przerwe obiadowg?

Wann hattest du Urlaub? [Wan hatest du Urlatb?] — Kiedy miates urlop?

Przyjrzyj sie teraz kolejnej odmianie: czasownik sein (byé) w czasie przesztym otrzymuje
forme waren.

sein (by¢) - waren
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(e

ich war — ja bytam

du warst - ty bytes

er/sie/es war — on byt/ona byta/ono byto
wir waren — my bylismy

ihr wart — wy byliscie

sie/Sie waren — oni/Panstwo byli
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Przy odmianie czasownika sein w czasie przesztym Prateritum mozemy dostrzec pewng
zaleznosé: 1. i 3. osoba I. poj. w Prateritum sag identyczne, a pozostate koncéwki przy
odmianie przez osoby sg identyczne jak w czasie terazniejszym.

Ponizej znajdziesz kilka przyktadéw zdan i pytan z czasownikiem sein w czasie przesztym
Prateritum.

Am Donnerstag war ich in der Backerei. [Am Donerstag waa i$ in der Bekeraj.] — W czwartek
bytam w piekarni.

Frau Neumann war gestern beim Arzt. [Frat Nojman waa gestern bajm Arct] — Pani
Neumann byta wczoraj u lekarza.

Waren Sie schon im Geschaft? [Waren Zi szon im Geszeft?] — Byt Pan juz w sklepie?

Wie lange waren Sie in Osterreich? [Wi lange waren Zi in Ystaraj$?] — Jak dtugo byta Pani w
Austrii?

Wann wart ihr zum letzten Mal in Deutschland? [Wan wart ija cum lecten Mal in Dojczland?]
— Kiedy byliscie ostatni raz w Niemczech?
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